BEDIENUNGSANLEITUNG
USER MANUAL

LED SIDELIGHT
ROOM LIGHTNING

DEIENIFRINLIES|ITICZISKIPL

dem normalen Haushaltsmill entsorgt werden dirfen
Produkt zur Entsorgung an einer spezielen Entsorgungs-
stole 1 Algeratoabgeben, Rickgave. und Samril-
Systame in irer Gemeinde verwenden oder an dan
hndler venden, bl dem das Procu gekautt wde

y In Elsktrogeraten enihalteno Batteron und Adus
missen nach Moglchket getrennt van hnen entsorgt
werden, Gebraucht Batterlen/Akkus [nur im entladenen
Z0stand] immer in Ubereinstmmung mi den orichen
Gesatzen oter Anforderungen entsorgen.
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8. Modus + / Modus -
9. Lichtmodus wird automatisch gespeichert

@ INBETRIEBNAHME
Fombedienung:

(© SAFETY - EXPLANATION OF NOTES

on the packaging:

dem Batteriefach Ger Fembedionung entfemen

@ - Information | Useful additional information about the product

* Darau achten, 9
Standlchts zeigt.

Bei einer uns aen Entsorau
inhaitsstofte n e Umwet gelan
elfsschatigende Wikungen aur

qung e
Gen. e gesund.
fenschen, Tiere und

Damit erfilen Sie Ihre gesetzlichen Pfichten und leisten
Ihven Beitrag zum Umweltschutz.

Lithiumhaltige Batterien und Akkus
Kieben Sie bel thiumhaltigen Batterien und Akkus vor der
Entsorgung die Pole ab, um einen aufieren Kurzschiuss u
wvermeiden. £in Kurzsehiuss kann zu einem Brand oder einer
Explosion fien.

bis 2u7m.

e:
= Ale Teile vorsichtig aus der Verpackung nehmen.
= Die Stromerbindung der LED-Lichtstange und dem Boden-
winkelrahmen verbinden.
e2

ution | Attention - Hazard can lead to njures
&~ Waning | ttntion - Danger My resul i srious juy
or eal

PROPER INTENDED USE

The product serves as a mobile light source and is not
intended for use i other applications. The product s inten-

die LED-L]

= Die beiden Bodenwinkelrahmen mit der Lichtstange mittols
der mitgelieferten Schrauben befestigen und festzienen.
Sicherstallen, dass i Verbindung fest und stabil st

= Die Schraube ist auf dem Lampenfud vorinstalliert, ver-
suchen Sio zuers,den Fuf enzufuron, wemn erfcht

Unsere Garantiebestimmungen .
ansmann i, Bel Schatien o Gerst, (i Infoge fchtbeach-
tung der Becenungsanieitung entsteher ke keins Garantie
govirt werdon, i gesetalchirGavalvistungsanspruch
Wit herdurth hicht besinirachilg
Dioin dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen
KGnnen e Vorankunaigung geandert werden, Wi Uber
nehmen keing Haftung ff irekte, ncirekte, zufalige oder
F don, die durch unsachgems-
ndung oder durch fssachiung
isnungsanieitung enihalienen informationen

(© PRODUKTBESCHREIBUNG

g
En / Aus Taster
12 whlbare Ferben
386 verschiedene Lichteffekte
10 Stufen Geschwindigkeitseinstellung
immbar in 8 Stufen
Automatische Wiedergabe
32 Stufen Hellgkeitseinstellung
9

sont surveillées ou si elles ont
ete instruites concernant ['utili-
sation de securite du produit et
si elles connaissent les dan-
gers. Les enfants ne doivent
pas jouer avec le produit. Le
nettoyage et lentretien ne doi-
vent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.
Tenez les enfants éloignés du
produit et de lemballage, Le
produit n'est pas un jouet. Les
enfants devraient étre surveil-
les afin de s'assurer qu'ils ne
{puent as avec le produit ou
'emballage.
Eviter les lésions oculaires - Ne
jamais regarder directement
dans le faisceau lumineux ou
ne jamais éclairer des person-
nes dans le visage. Si cela se
roduit de maniere prolongee,
a part de lumiere bleue peut
causer un risque pour la retine.
Ne jamais toucher un appareil
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A GEVAAR VOOR BRAND OF EEN
EXPLOSIE

Niet gebruiken terwijl het pro-
duct’nog in de verpakking zit.

Product niet afdekken - brand-
evaar.

Het product nooit aan extreme
belastingen zoals bijv. extreme
Pitte, kou, vuur enz. blootstel-
en.

Nooit in de regen of in vochtige
ruimten gebruiken.

(@ ALGEMENE AANWIJZINGEN

= Nt mee gooien of ten vllen

= Do LED-afdekking kan niet worden vervangen. Als de
ing beschadigd s, moet ht poduc ls afal worden
er

De LED-lichtbron kan niet worden vervangen. Als de

nge o
Versiichen Sie es emeu bis er eingefunrt it dann ziehen
Sia die Schraube wieter fest.

+ Das Kabel des Netatells mt der Anschiussbuchse im
Bodenvinkelianmen verbinden.

© LIEFERUMFANG

+ LED-Standlicht

= Fembedienung inkL CR2025 Knopfzelle

- Netztel

+ Badienungsanleitung und Garantickarte

+ Schvauben

Das Produkt entspricht den Anforderungen der EU

CERGinen. " ‘*

e gttt i s s o .
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raccordé au réseau électrique
avec les mains mouillees ou si
lappareil est tombe dans [eau.
Dans ce cas, couper tout dabord
le disjoncteur de la maison, puis
debrancher la fiche secteur.

Ne jamais utiliser dans un
environnement explosible ou
se trouvent des liquides in-
flammables, de la poussiere ou
des gaz.

Ne jamais plonger le produit
dans l'eau ou dans un autre
liquide.

Toujours utiliser une prise bien
accessible afin de pouvoir de-
brancher le produit du reseau
electrique en cas de defaut.
N'utiliser le produit quavec

les accessaires compris dans
l'etendue de la livraison.

Ne pas court-circuiter les
broches de raccordement et
les piles.

19

e p ousehold use and is not suita
ble for commercial use or for housenold room lighting and is
only for use as described n the operating instructions. Use
outside that stipulated In the infarmation is imprope Use
and this can result in damage to property or personal njury.
e acceptno labity fo damage cased by ncarrector
improper use. f the power supply unit s defective, please
contact the manufacturer

M\ GENERAL SAFETY
INSTRUCTIONS
This product may be used by
children from the age of 8
and by persons with reduced
pm{slcal, sensory or mental
abilities or lack of experience
and knowledge, if they have
been instructed on the safe
use of the product and are
aware of the hazards. Children
are not permittelg to play with

ARISQUE D'INCENDIE ET
D'EXPLOSION

Ne pas utiliser dans lemballage.

Ne pas couvrir le produit - ris-

que d'incendie.

Ne jamais exposer le produit a

des sollicitations extrémes, Par

ex. chaleur, froid extréme, etc.

Ne pas utiliser sous la pluie ou

dans des pieces humides.

(© REMARQUES GENERALES

= Ne pas jeter ou laisser tomber

+ Lo courercl de  LED ne put pas i remplace. Sile

Cauerta st endammage, (@ podut Gt £ Smin,

L source umineuse LED no pout pas e remplacée. A

1 i de s curde e v de 1 LED, Yous evez femplcer

foute s lampe.

Ne pas oo modifef produt ! Les travau de épara-

oo doert e Aectugs quepar o fabncant o o i

Lechniclen Ge Senice ChaIge o e ayal par e fobHGant

Gl par une persanne Gueltes 68 manre Smiar |

~
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the product. Children are not
permitted to carry out cleaning
or care without supervision.

Keep the product and the
ackaging away from children.
his product is not a toy. Children

should be supervised in order to

ensure that they do not play with
the product or packaging.

Avoid eye injuries - Never look

directly into the beam of light or

shine it into other people’s faces.

If this occurs for too lon%, the

blue light portion of the beam

can cause retinal damage.

Never touch a device that is

connected to the mains with

wet hands, or if it has fallen
into water. In this case, first
switch off the house circuit
breaker and then pull out the
mains plug.

Do not expose to potentially

explosive environments where

there are flammable liquids,
2
« Lors delnserton des pies,vellez impératvement 4 a
Pobits conecte

Lesfites do s/ s auides dans s accus peuvent

G ces Dclres chihigues on cas s conlact avec
s parties du corps. En cas de contact, rincer immédiate-
ok 12 STIISCBIAN(S ConCerngs aved e eay iche ot

Contacter mmaciatement on madscn

e pas rechargor s pes o rochargeables

Les stterie rechargeables doent unquement e char-
o5 sous 3 survelonce dadultss ef dovent 8 rotrées
o Fapparel svant e posssaus de chargement

+ Toujours rempiacer  ou comple de pis,toujous utlser

24 plss 0 meme QuAtls

Ne pas utiliser les piles si le produt parait endommage.

Ne pascour-crcer

DE

© SICHERHEI - HINWEISERKLARUNG

Bitte folgende Zelchen und Worter beachten, welche n der
Bedenungeansiung.aufdem Podui und uf der lerpackung
vewendel werden:

@~ Information | Ntzliche Zusatz-Informationen zum Produkt

A = Vorsicht] Achtung - Gefatvoung kann 2uVertetzungen fuhven

& - Wamung| Achtung - Gefahdung! Kann 2u schweron
Verigtzungen oder zum Tod furen

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Das Produkt dient als mobile Lchtquelle und st nicht zur

Verviendng n anderen Amvendungen bestimmt.Das rodukt

i
‘weder fir den kommerziellen Gebrauch noch fir die Raum-
ushalt geeignet und nu
in der Gebrauchsanisitung bestivieben. Anwendung auderao
dieser nformation git nicht als bestimmungsgema’, dies kann
lr Personenschaden verursachen. Wir Gber-
nehmen kein Haftung f0r Schaden, die durch falschen bzw.
et bestimmungageraion elraich entefanden sin
Sollte das Netztefl defekt sein bitte an den Hersteller wenden.

AALLGEMEINE
SICHERHEITSHINWEISE
Dieses Produkt kann von
Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten
kdrperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und
mangelndem Wissen verwen-
det werden, wenn sie Uber die

4

dusts or gases.

Never submerge the product in
water or other liquids.

Use only an easil¥ accessible
mains socket sa that the product
can be quickly disconnected from
the mains in the event of a fault.
Use the product exclusively
with the accessories included
with it.

Do not short-circuit connection
terminals or batteries.

A\DANGER OF FIRE AND
EXPLOSION

Do not use while still in the

packaging.

Do not cover the product - risk

of fire.

Never expose the product to
extreme conditions, such as
extreme heat/cold etc.
Do not use in the rain orin
damp areas.

5
Y Ll ot e bt sechugeaties cononuos

ians les appareils électriques davent étre eliminges
‘séparément dans la mesure du possible. Mettez toujours

sichere Verwendung des Pro-
dukts unterwiesen wurden und
die Gefahren kennen. Kinder
durfen nicht mit dem Produkt
spielen. Relnlgunﬁ_und Pflege
durfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.
Kinder vom Produkt und der
Verpackung fernhalten. Das
Produkt istkein Sp\elzeug.
Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Produkt
bzw. der Verpackung spielen.
Augenverletzungen vermei-
den - nie direkt in den Licht-
strahl schauen oder anderen
Personen ins Gesicht leuchten.
Geschieht dies zu lange, kann
durch Blaulichtanteile eine
Netzhautgefahrdung auftreten.
Niemals an ein an das Strom-
netz angeschlossenes Gerat
mit nassen Handen fassen
oder wenn dieses ins Wasser

5

(© GENERAL INFORMATION

= Donot throw or drop.

= The LED cover cannot be replaced. I the coveris damaged,
the product must be disposed of.

The LED light source cannot be replaced. f the LED has

reached the end of s sevice L, the complete lamp must

be replaced.

D0 not open or modify the product! Repair work shall only be

cartied out by the manufacturer or by a service technician

efallen ist. In diesem Fall erst

ie Haussicherung abschalten
und anschlieBend den Netz-
stecker ziehen.
Niemals in explosionsgefahr-
deter Umgebung einsetzen,
in welcher sich brennbare
Flussigkeiten, Staub oder Gase
befinden
Produkt niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten tauchen.
Anschlussleitung nicht kni-
cken, spannen oder in Kontakt
mit scharfen Gegenstanden,
Chemikalien oder Losungsmit-
tel bringen.
Nur eine gut zugangliche
Steckdose benutzen, damit
das Produkt bei einem Storfall
schnell vom Stromnetz ge-
trennt werden kann.
Produkt ausschlieBlich mit dem
im Lieferumfang enthaltenen
Zubehdr verwenden.

Anschtussktemrﬁnen und Batte-

= Canry out cleaning tasks only when the mains plug has.
been pulled out / when the power supply has been

disconected.

Do ot use abrasive agents or solvents for cleaning.

= Do not allow fuids to enter the housing.

= Donot use hard brushes or sharp objects for cleaning.

(© ENVIRONMENTAL INFORMATION DISPOSAL

appoint @ man v q

person.

= Disconnect the device from the power supply only-
puling on the plug or plug housing never on the cable.

Information fr the gt an mains adapter a5 well as mains
voltage on the socket must match wih the type plate.

The lamp shall not b placed face-doun or alowed to
topple face-down

Impropety inerted bateries couldleck and/or cause &
freexplosio

Keep bateres avay o chigren: ik ofchoking or
suffocatin

Never try o open, crush or heat a standard)/rechargeable
battery Or set It on fire. Do not throw nto a ft.
When inserting batteries, ensure that the batteries are
inserted with the correct polarty.

Leaking battery fuid can cause iritation i it comes into
contact with the skin. immediately rinse affected areas with
fresh water and then seek medical attention.

= Do not attempt to charge non-rechargeable batteries.

Dispose of packaging after sorting by material type.
dboard and cardboard to the waste paper, ilm to the
recycling collection.
Dispose of the nusable product in accordance with
legalprousions. e .ngste b symbol ndcates tht,
== in the EU, it is not pefmitted to dispose of electrical
equipment in household waste.
For isposal, oass he product on 0.3 specialstdispasal
point for old equipment, use the return and collection
Systems in your area or contact the dealer from whom
you purchased the product.
i Batries and rechargeable batteries confained i
eloctrical appliances must be disposed of separately
whenever possibl.

Aways dispose of used batteries § rechargeable batte-
ries {only when discharged] in accordance with the local
reguistions and requirements.

Improper disposal may result n toxic ingredients being
released into the environment, which may have adverse
health effects on humans, animals and plants.

In this way you wil fulfl your legal obligations and
contributé {o environmental protection.

supervision of an adult and must be removed from the
Gevice before being charged.
= Always change all of the batteries at the same time as a
complete sef and always use equivalent baleres.
Do not use batteries f the product appears to be damaged.
i

For ithium-containing batteries and rechargeable batteries,
tape,off the terminals before disposal to avoid an extemal
shortcircuit. A& short crcuit can lead to a fir or explosion.
You can find our warranty terms online at wuwansmann de.

rien nicht kurzschlieBen.

A\ GEFAHR VOR BRAND UND
EXPLOSION

Nicht in der Verpackung be-

nutzen.

Produkt nicht abdecken -
Brandgefahr.

Das Produkt niemals extremen
Belastungen wie z.B. extreme
Hitze, Kalte, Feuer usw. aus-
setzen.

Nicht im Regen oder Feucht-
raumen verwenden.

(© ALLGEMEINE HINWEISE

Nicht werfen oder fallen lassen
Die LED-Abdeckung ist nicht austauschbar. Bel beschi-
gt werden.

* Unsachgem eingesstzte Batterien kinnen auslaufen
undoder einen Brand/Explosion verursachen.

atterien von Kindern fernnalten: Verschluckungs- bzv.
kungsgefan.

ie/AkKku 2u Gffnen, 2u
inBrand 2u setzen. Nicht ins

Feuer werfen.
8eim Einlegen der Batterlen nbedingt darauf achten, dass
die Batterien polichtig emgelegt werden.

Jeit kann bei Berlihvung
iren, Bei Kontakt die

len

izt

Nicht aufladbare Batterien drfen nicht geladen werden.

Wiederaufladbare Batterien difen nur unter Aufsicht von
1 und missen vor dem La

vorgang aus dem Gerdt entnommen werden,

Batterien immer komplett als Satz austauschen, immer

gleichwertige Batterien verwenden.

Batterien nicht verwenden, wenn das Produkd beschidigt

Batterien sind nicht wiederaufladbar. Batterien nicht kurz-

Vor Batteriewechsel das Produkt ausschalten.
Verbrauchte bzw, leere Batterien unmittelbar aus der Fern-
dienung nehmen.

8ei Nichtverwendung die Batterien entfernen und separat
lagern, um die Lebensdauer zu erhalten.

Netzstecker /

digter Abdeckung muss das Produkt

Die LED-Lichtquelle ist nicht austauschbar. Wenn die

Lebensdauer der LED endet, muss de komplatte Leuchte
et

= Produkt nicht 6ffnen oder modifizieren Instandset-

aungsarbeion dirfen nur vom Hertoler odor onam von

inm beaufiragten Servicetechniker ader einer vergleich-
bar qualifizierten Person durchgefunrt werden.

nu
unterbrochener Spannt
Zur Reinigung keine Schet
wenden

Darauf achten, dass keine Flissigkeiten in das Gehiuse
indringen.

Keine harten Birsten oder scharfen Gegenstande zur
Reinigung verwenden.

cker ader Steckergeause, i
» Angaben fii Leuchte und Netzteil sowe Netzspannung
an de Steckdoss missen mtcem Tpensehid Userein-
stimmen.
Die Leuchte darf nicht auf die Seite der Lichtquelle ge-
legt werden oder auf diese Seite umfallen
7

® PRODUCT DESCRIPTION
The following functions can be adjusted via the remote conirol:
on

2 selectable colours
66 diferent ghting effects

0 levels of speed agjustment
immable n 8 levels

Automatic playback

2 lovels of biightness adjustment

Mo -

9. Light mode s automatically saved
@ INITIAL USE
Remote contro:
+ Before operation, remove the batteny protection contact

ack from i bakery Comparment of the remota control
*+ Ensye hat e emotecontol s pointed towards the

o am

» The remote control has a range of up to 7 meters.

Lamp:
+ Carefully take out all parts from the packaging
power connection of the LED lgh bar to the

Insert the 2 floor angle frames onto the LED light bar.
Secure the two floor angle frames to the light bar using
ho sUpploa serows and tatian thom. Ensur frat the
conneetion s fim and Stable.
The screw s pre-installed on the lamp leg, try to nsert the
leg st i i can nof be nserted, please (Sosen the screw
andry bgain until 1 is inserted, then tighten the screw again
Connect the power adapter cable to the socket in the floor
angle frame.
(© DELIVERY INCLUDES
LED floor lamp

i

uding C

Spply to damage to

Switch the product off before changing the batteries.

2 falur o comly it th gperatg nstucions
Your statutory warranly rights are not affected by this

Remove used
if not being used, remave the batteries and store separate-
Iy in order {0 preserve senvice Ufe

1

(© MISE EN SERVICE

Télécommande:

au'rebut les pies usagees/piles rechargeables [unique
dechargo 3la

{égisition ou aux xgences (ocales
Une éimination inadéauate peut entrainer e relet
ingredients (oxques dans (envionnement. cé quipout
U0l des effets nefastes sur @ $ants des himains, des
animaux et des plantes.
Vous uous acquittez ainslde vos obligations légales et
contribuez a la protection de l'environnement.

Pils ot accus contenant du thium

Pour les piles au lithium et les batteries rechargeables, fixez

ies b duruban odhest avant Tehut

Les plles
les piles
Couper (e produit avant de remplacer les piles.

= hvant la mise en service, retirr e verrou de protection des
aples de la

The information contained within these operating instructions
0

P e accey
Uity for diect. ndrect, ncigental or other cemage or
onseQuentialdamago arising though mproper handinguse

o
or through disregard of the information contained within these:
operating instructions.

15

[

© VEILIGHEID - TOELICHTING BIJ DE AANWIJZINGEN

n diein

Houd rekening met onderstaande tekens en woort
op net product en el

* Veller & ce quela
de positi
» Laportée de la télécommande est de 7m

Lampe:
= Rotirer avec précaution de lomball

gabruikt worden:
© = nformatie | Nuttige aanvullende informatie over het
product

schuwt voor alerlel

merking | Deze opmerking we

= Rellerla connexion électrique de (a barre lumineuse & LED
etle cadre angulaire du sol

* Insérer les 2 cadfes de sol en équerre sur la barre déclai-
rage LED.

ain devier
entrainer un ncendi ou une explosion.
st it tadresse

ouvides.
. retirer les piles et les entr

i e Jo At G ot acce e on 35 33
P A RS

séparément afin de consever leur durée de vie.
Neffectuer les lravaux de nettoyage quavec la fiche sec-
teur débranchés / 1 tension dalimentation coupée.
FPaurlenottoage ne pas usor o produit abrasf ou
Solvant

Vailler  ce quaucun liquide ne pénétre dans le boter
Ne pas utiiser de brosse dure ou dobjet acéré pour le

(© BEMARQUE CONCERNANT L'ENVIRONNEMENT
ELIMINATION

- Pour  tou-
Jours tirersur la fiche du connecteur et jamais sur le cable.

lage par type. Mettez le papier et le
papier avec les dechets de papier et le fim avec les

alampe o
Gl 3 ension da r8seau Sur a prise dotvent coresponde
3 padue Sgnaiétiade,

les. Le marguage avec la « poubele » ndique que dans

demplol. Cela pas votre oot o
Les informations fournies dans ce mode demplol peuvent

Fixer o Lavec la

a laide des v fournies et les serrer. Sassurer que la

connexion soit solde et stable.

= Lavis est préimstaliée sur le pied de la lampe, essayez
dabord g nsérer e pied, si vous ne pouvez pas [Inserer,

0
A= Voorzichtig | Let op - door risi sel worden
veroorzaakt

A - Waarschuving | Let op - isico! Kan zeer enstig of fataal
letsel veroorzaken
BEOOGD GEBRUIK
Het praduct dient als mobiele lichtbron en s niet bestemd voor
ebiuik n andere tospassingen. Het product s uitslitend
beadoeld voor gebruk n de hushouing en dus niet voor zake-

desserrez [a vis et essayez & noveau
nsérée, puis resser.

. Rel

n &la prise de raccorde-

étre

aycune responsabiité pour les dommages ou dommages con-

séquents difects, indiects, accidentels ou aute causes par
manipulation riappropriee / [utiisation incorrects ou parle

ron-respect des informations fournies dans ce

© DESCRIPTION DU PRODUIT

Les fonctions suivantes peuvent étre réglées & laide de la

télécommande

Bouton marche / arét

12 couleurs sélectionnables

366 effets de lumiere différents

10 niveau de réglage de la itesse

Variable sur 8 niveaux

mad demploi

lumineuse ou tomber de ce cote.
Les ples installées incorrectement peuvent présenter une
fuite et/ ou causer un incendie / une explosion.

Teniles piles hors de 0

g Bimine o rodl utiseleconfarmément o dispsiions
7
=i

vt les Gechets domestigues normau.
Transmettez e produit  un pointde colecte spécial pour ap-
parels usagés en vue de son élmination Utlisez es Systémes

dingesiion ou e suffocation.

+ Nojamois tentr oy, décraso do chavfor oy do

melir an fe Une ple / un accu e pas eter 2 e
20

Onjuist g
brand of een explosie veraorzaken,

De batterjen it de buurt van kinderen houden: Gevaar voor
inslikken on verstkking

Probeer nooi om een batte/acc e openen,
tevernitten of i brand te steken. Niet I

gooien.
i het plaatsen van de batterien er absolut op etten
— de polen i de | fing wt

ichteffecten
10-traps snelheidsinstelling
Dimbaar n 8 standen
Automatische weergave
32-traps helderheidsinsteling
Modus +/madus -

orden

goplaatst.
Gelekle bteri-/accuvloeitof kan bi contact et
lchazmsdelen tsverwondingen veraorzaken. B huidcon-
tact dé beireffonde piaatsen onmiddsiijk met schoon water
afspoelen en

g s, De verlichtingsmodus word
automatisch n het gefieugen opgésiagen

© INGEBRUIKNAME
Afstandsbediening:

ollecte de voi
U revendeur auprés de qui[apparel  &16 achets.

2

ool gebpit botterjonopaatbar bttrien leen ols
20 ot 2 ity weg n overeensiomming mt do
laatselje welgeving of oorschifien
Onjuiste vervidering kan ertoe leiden da gitige bestand

7 delen in het mileu rijkomen, hetgeen schadeljke gevolgen

lebben Voor de gezonaheid van mensen, dereh en

planten.
Zo kunt u aan uw wetteljke verpiichtingen valdoen en uw
bidrage aan de bescherming van het milieu everen.

Batterjen en accu's mogen et met het huisvuil worden af-
gevoerd, Consumenten aipwttolf erpcnt om batterien
En accu's via een gescheiden afvaluoorziening af e voeren.
Batterjen en aceu’s kunnen

Niet-op

= Verwider voor de ingebruikname eerst hot beschermings
o

ontacten ult het batter

a I het toezicht van
volwassenen worden geladen en moeten voor het opladen
it het apparaat worden verwiderd.
= Batterien altid volledig als set vervangen, atid gelijwaar-

dige batterien gebruken.

Batterien niet gsbruken, als het product beschadig ljkt

o 2.
Batterjen kunnen riet worden opgeladen. De batterjen
niet kortsluten.

een gspuntin i of 1 winkels:
worden afgegeven, zzodat ze op een milleuvriendelike ma-
fgevoerd on waardevolle grondstoffen

= Zorg ervaor dat o in derichting
staande lamp wijst.

= Het bereik van de afstandsbediening is maximaal 7 m

Lam

em alle onderdelen voorzichtig uit e verpakking
t e tang (8]

deskundige
er gifige stoffen in het mileu
deli voor de gezondheid van
en 2

Kunnen worden teruggewonnen. Bj een on
afvalverwerking ku

terechtiomen, tie
en,

32 nveax de réglage de la luminosité
Mode + / Mode -
9. Le mode déclairage est automatiquement enregistré

2

C € Het product voldoet aan de eisen van de EU richtlinen.

(© SEGURIDAD - DECLARACIGN DE INDICACION
Por favor, observe as siguientes sefiales y palabras que se
empleardn en as Instrucciones de senicio, en el producto y

@ = Informacion | nformaciones précticas adicionales sabre

elproducto

@ = Indicacin | Esta indicacion avisa de posibles danos de
todo tipo

A - Cuidado | Atencion - peligro de sufiresiones

A - piso | idtencion, peligrol Pude tener como consecuencia
heridas graves 015 muerte

USO PRESCRITO

erec o
Is afval. De aanduing “wulnisbak;

i o g enhet
vioerframe [6] san.
= De 2 stuks vioerframes (8] op de LED-lampstang (A steken.

Het product voordat de batterij
venangen.

Gebruikte ¢.. lege batterien onmiddelijk it de lamp halen.
Als het product niet wordt gebruikt, de batterjen verwide-
en en apart opslaan om de juur te behouden.

= Reinigingswerkzaamheden alleen uitvoeren als de stekker

- De @ behulp ver
schroeven (€] aan de lampstang bevestigen en vastaraaien.
Controleer of de verbinding goed vastzit en stabie .

* Verbind het snoer van de vaecingsadapter met de aansluit
bus n het vioerframe (8]

levensduur van de LED eindigt, moet stopconta oL
vorden e oot Rosmratenor oncerocn o + Staande LED-tamp
+ Product niet openen of modifceren! Reparatiewerizaam- + Gobruikvoor ds reinigingn goen geval schuur- of opos- D el CRo025-
o moge aeen aco o roducar f oo deardooy middelen. oromaseno § oo el (a2 snooeel
aangowezen Senvcomonieur ofcen vergelsbaer gokwalli- at ffeni . Voedingsadapter
Coorte persbon Worden Ui Gevoerd fon dat r geen iosistoffen n de behuzing kunner « Gebniksaanwizing en garantiekaart

= De stekker van het apparaat mag alleen aan de stekker zelf
of de stekkerbeuizing, maar nocit aan d kabel, Ui het.
stopcontact worde

binnendringen.
= Geen harde borstels of scherpe voorvwerpen voor de
einiging gebruiken.

VING:

+ Dogege A ovenals de et
spaiing op et stopcontact moeten met het typepiaaio
Svercenioren.

De lamp mag it op d kant van de chtron wrden

98loaHof 6 dezo kant valen

Do anderstaande functies kunnen met de afstandsb
worden ingesteld:
L fan-/utschakelaar

2. 12 kleuren naar keuze

Schroeven
@ INSTRUCTIES VOOR HET MILIEU | AFVALVERWIJDE-
De verpaking naar soort als afval afvoeren. Papier en

_karton bi het oud papier, fole bi het herbrikbaar sfal.

de

L. D a:
Ktrische apparaten in de EU riet met het
rerwiderd mogen worden.

wilst erop o
nomale hu

nétyno
e dosinado 5 cras apicacones. product oot dest
o lichanie o Ao s s Togory o i
55 030 Comeroal i pora  lumisein 5 Aablacionesen l
; Comb 55 Gesce :

Geof het a voor o
inzamelplaats voor oude apparaten, gebruik de teruggave-
en inzamelsystemen in uw gemeents of neem contact op
met de dealer waar het product gekocht s,

Lithiumhoudende batterjen en accu's

8j ithiumhoudende batterilen en oplaadbare batterien, plak

dé polen af vaordat u ze Weggooit om kortslulting van butenaf

te voorkomen. Een kortsluiting kan [eiden tot brand of een

entishepalingen vt u anine op vinkznsmam
de. Bi schade aan hel apparaat, die ten gevalge van het riet
nalaven van de gebruksaanwizing ontstaat, ke geen garantie
verleend worden. U Wefteljke aanspraak op garantie wordt
hierdoor niet nadelg beinvioed.

De in deze gebruiksaanwizing opgenomen informatie kan
zZonder aankondiging vooraf worden gewzigd. Wi aanvaarden
geen aansprakeljkheid voor dircte, indirecte, togvallige of
overige schade of venvolgschade, die door ondeskundi/
verkeerd gebrulk of daor het it naleven van de In deze

i
ino

Emoeten zoveel mogeljk gescheiten worden afgevoer.

o g8 uso. £ uso | margen o ones o

Considers cora rescioy pueds causar danos matonalos o

{oSiones personaes. o aceptamos nnguna responsabiidad

TESPOCto 5 163020 Ca0as Pt B 050 HEaEEio 010
Se.

AINDICACIONES DE SEGURIDAD
GENERALES

Este producto puede ser.

utilizado por ninos a partir de 8

anos y por personas con capa-

cidades fisicas, sensoriales 0

mentales reducidas o con falta
de experiencia si se les informa

elier Lo c: ¢ dalimenta
ment dans le cadre angulaire du sal
© ETENDUE DE LA LIVRAISON
Feux de position & LED
Télécommande avec pile bouton CR2025
Bloc dalimentation

Manuel dutiisation et carte de garantie

C € Le produit sst conforme au exigences des directives
europeennes.

de su empleo seguro y cono-
cen sus peligros.Los ninos no
deben jugarcon el producto.
La limpieza y los cuidados no
deben correr a cargo de los
ninos sin vigilancia.

Mantenga a los ninos alejados
del productoy de su embalaje.
El producto no es un juguete.
Los ninos deben estar vigila-
dos para garantizarse gue no
jueguen con el producto o el
embalaje.

Evitar las heridas de los ojos;
no mirar directamente en el haz
de luz ni alumbrar el rostro de
otras personas. Si esto suce-
diera durante un tiempo ex-
cesivo, se podria en peligro la
retina por causa de la porcion
de luz azul.

No tocar nunca un dispositivo
conectado a la red de corriente
con las manos mojadas o si
este hubiera caido al agua. En

ain
Alsbn het gebruik 20als beschrouon in e Jebrulkszanwzng
is toegestazn_Een andere toepassing dan vemeldt in deze
ifornatiegedtas ongegoragid Dt meferele schace en
tichamelk ltsel veroorzaken, Wi kunnen it aansprakelik
worden gesteld voor schade dat els gevolg van een onjuist of
ongeoorioofd gebruik s ontstaan

M ALGEMENE VEILIGHEIDS-
VOORSCHRIFTEN
Dit product mag door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen
met beperkte lichamelijke,
zintuiglijke of mentale vermo-
ens of weinig ervaring en/of
ennis worden gebruikt indien
zij onder toezicht staan of over
een veilig gebruzlk van het ap-
4

este caso debe desconectarse
rimero el seguro o fusible de
oda la casa y desenchufar
seguidamente.
No emplear nunca en entornos
susceptibles de explosion,
dande se encuentren liquidos
inflamables, polvos o gases.
No sumerja el producto nunca
en agua u otros liquidos.
Emplee solo una toma bien
accesible para que el producto
ueda desconectarse de la red
de corriente inmediatamente
en caso de fallo.
Emplear el producta sélo con
los accesorios que formen par-
te del volumen de suministro.
No crear un cortocircuito entre
talterminat de conexiony las
pilas.

Mains adapter
» Operating nstructions and warranty card

* Screws
€ € The product comples with the requiements from the EU
directives,
16

paraat worden geinstrueerd en
de mogelijke gevaren kennen.
Kinderen mogen niet met het
product spelen. De reiniging
en het onderhoud niet door
kinderen laten uitvoeren als zij
niet onder toezicht staan.
Houd kinderen uit de buurt van
het product en de verpakking.
Het product is geen speelgoed.
Bij kinderen moet erop worden
elet dat ze niet met het pro-
uct c.q. de verpakking gaan
spelen.
Oogletsel voorkomen - nooit
rechtstreeks in de lichtstraal
kijken of andere personen in
het gezicht schijnen. Als dit te
t_an% duurt, kan door de blauw-
lichtaandelen gevaar voor het
netvlies ontstaan.
Nooit een OF het elektriciteits-
net aangesloten apparaat met
natte handen vastpakken of
wanneer het in het water is

25
A\PELIGRO DE INCENDIO Y EX-
PLOSION

No lo emplee en su embalaje.
No cubra el producto; peligro
de incendio.
El producto no debe someterse
nunca a esfuerzos extremos,
como, por ejemplo, calor y frio
intensos, fuego, etc.
No emplear bajo la lluvia 0 en
locales humedos.
© INDICACIONES GENERALES

o arcar i cefrcoe

La cobertura
obertura,

0 es substituible. S se dafia la
harse el producto.

te de luz del LED no es substituibe. Cuando
concluya la vida it Ge la fuente de luz 0 bombilla, debe
substituirse la limpara completa.

© UMWEL
O Vpackung sertenren ansorgey Pappe und Krton
zum Al le in o Wertstoft-Saminlun

Das unbrauchbare Produict gemaB den gesetzlichen Be-
immungen entsargen, Die Kennzeichnung . Mllionne”
== weist darauf hin, dass Elektrogerate in der £ nicht mit

8

(© SECURITE - EXPLICATION DES SYMBOLES
Veuilez respecter o5 symboles et mots de signalisation
stivants au sont utlisds dans (& mode dermpol, sur s produt

s n
etsur lemballage

@ = Information | Informations supplémentaires utiles sur le produit

@ - Remarque | Cette emarque avertt contre des donmages
PoSSS do tout e

A =Prudence | Attention - e risque peut entrainer des blessures

A - Avertissement | Attention - danger ! Peut entrainer des
lessires graves, vore @ mot

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS

Le produit sertde source luminause mobil et st pas

coriu pour dauiies applcations. Le produ est uniguement

SOng bour une U isation privee ot pour une uflsation

3l maison ot

conmercale i sou {ectaage anben

o
elle que décrite dans le mode
s
‘dommages matériels ou des blessures sur les person
ucne responsabilts pour les
‘dommages qui résultent dune utiisation incorrecte ou
dune ufilisation non conforme aux prescriptions. St le bloc:
dmentafon est defectueux, veullez vous adresser au
jabrican

A CONSIGNES DE SECURITE
GENERALES

Ce produit peut étre utilisé par
des enfants a pa 8an

et par des personnes avec des
capamte_sphe/mques, sensori-
elles ou intellectuelles limjtees
ou avec un manque d'experien-
ce et de connaissances si elles

v

gevallen. In dit geval eerst de
zekering in uw Auis uitschake-
len en vervolgens de stekker
uit het stopcontact trekken.
Nooit in een explosiegevaarlij-
ke omgeving gebruiken, waar
brandbare vloeistoffen, stof of
gassen aanwezig zijn.
Het product nooit in water of
andere vloeistoffen onderdom-
pelen.
Alleen een g%oed toegankegk
stopcontact gebruiken, zodat
de stekker van het product in
%evalvan een storing snel uit
et stopcontact kan worden
getrokken.
Het product uitsluitend met
de meegeleverde toebehoren
gebruiken.
Aansluitklemmen en batterijen
niet kortsluiten.

%

ingestion o asfiia
No intente nunca abrir una pila o acumulador, aplastarta,
calentarla i quemarla. No armojar al fuego.

bserve terminantemente que la

B

= Las pilas con fugas 0 el liguido de los acumuladores
pueden causar a5 quimicas al entrar en contacto
on mimiros gl cuerp, A eniar e contacto,erjagar
inmedatamente con agua fresca y ponerse en contacto sin
diacion con el médico.

jables no deben recargarse.
s6lo deben recargarse bajo la vigilan-

‘Geben tomarse del dispositivo antes de

niciarse e 0 de carga.
Substituya siempre el juego completo de pias; emplee
Siempre pilas equivalentes

No emplear el producto i aparenta encontrarse daado.
Las pilas no son recargables. No someter a cortacircuito

Desconectar el producto para substitur las pils.
las usadas o agotadas deben retiarse de la Interna
nmediatamente.

Cuando el producto deje de emplearse, deben retrarse
s plas y guardarse por separado a fn de aumentar su

ida it

Los trabaios de limpieza solamente deben livarse a cabo
con el enchufe etfado s nfemumpiendo el suminsto do
ension

itlo abrirni modiicar el producto! Las reparac
ben ser llsvadas a cabo por el fabricante o por un Schico
or 6l encargado o por Una persona cualiicada

dispositivo de la ed de corrente solo tirando
il enchufo o desde el compartimento del conactor, nunca
tiranda del cable.
» Lasindicaciones relativas a la lampara, el blogue de
alimentacion asi como la tension de red de |a toma de cor-
riente deben coincidi con [0 ndicado e a placa e tio.
@ por el lado de la fuente de

No o
Observar que no debe penetrar iquido en la carcasa,
No emplear para la mpieza ningn cepillo duro ni objeto
‘agudo alguno.

(© DESCRIPCIGN DEL PRODUCTO

Mediante el mando a distancia, es posible configurar as
siguientes funciones:

1. Interuptor de encendido / apagado

12 colores dispanibles para elegir

366 efictos luminicos diferentes

de la velocidad

. colocak ugas
y/o Calsar incendios/ xplosiones.
= Mantenga ls pias aejadas de los ninos: paligro de

Reguiable en 8 iveles
Reproduccin automatica



7. 32 niveles de ajuste de la claridad
8. Modo + / modo -
9. Modo de reproduccion automat

10. Elmodo luminico se guarda automsticamente

(© PUESTA EN SERVICIO

Mando a distancia
[

ira el bloqueo de

rotec: ia del compartimiento de

la bateria del mando a distancia,

= Tener en cuenta que el mando a distancia apunte en
direccion ala luz G e

= Elmando a distancia tiene un alcance méximo de 7 m.

Lémpara:

= Retior todas as piezas del empaque con cuidad

= Establecer a conexidn eléctrica de a barra de luz LED [A]y
el marco angular para el sucl (8]

= Insertar las 2 marcos angulares pera el suelo 8] en a barra
de luz LED (A

= Suetary fijar fimemente los dos marcos angulares para
el suelg con la ba nte los tomilos suminis-
trados (C]. A onexion se encuentre

firme y estable:
= Conectar el cable de la fu

cuando estén descargadas| d [

requisitos locales.

& eliminacion inadecuada puede dar lugar 3 12 lberacion
de ingredientes toxicos en el medio ambiente, lo que puede
clos adversos para (a salud de onas, 105

nimales y las plantas.
De este mado cumplia sus obligaciones legales y coopera:
15 la preservacion medoamblental

Las pilas y los acumuladores no pueden desecharse junto
con los resicuos domesticos, Los consumidores tienen

{a oblgacion legal de desechar pilas y acumuladares por
separat

Las pilas y os acumuladores puedsn entregarse sin
toa

© SICUREZZA - SPIEGAZIONE DELLE AVVERTENZE
Osservare i sequenti simbol e termini utlizzati nelle istruzioni
per (uso, sul prodotto e sulla confeziane:

@ = Informazione | Ut informazioni aggiuntive sul prodotto
tiro

coslo S o
Geteiminatios comercis, 4 modd Qe puedan elminarse
da forma v :

A - Attenzione | Attenzione - Pericolo di lesioni!
P

ol
s materias pr
i

ub provocare
lesioni gravi 0 letall

IMPIEGO

nimales y as plantas.
oducto ya inservible observando las prescripcio
Elicond del . cuba de basurs” ndica que los
et 3

1L pradotto & una fonte luminosa mobile & non & concepito
per scopi dvers. L prodotto ¢ concepito esclusivamente per
o pivato domestico e non per scopl commercial né per

ica normal

illuminazione quindi va utlizzato ol
a0to come descritto nelle stiuzion per [uso. Qualsias, altio

Entregue el producto

canexion en el marco angular para e suelo (3.

© VOLUMEN DE SUMINISTRO

= LuzLEDdepie

= Mando a distancia con pila CR2025 incluida

= Fuente de alimentacion

= Manual de instrucciones y tarjeta de garantia

= Tomilos

© INDICACION RELATIVA AL MEDIO AMBIENTE | ELIMI-
NACION

p diverso dalla destinazione d'Uso prevista &
da considerarsi inappropriato e quind pub provocare danni a
1 3ssumiamo alcuna responsabilta per

difase al comercio en el que compro el producto.
Pilasy acumuladores con litio
n el caso de (as baterias que contienen (o y do las baterias
ables, tape [os terminales antes de desecharias para
Un cortocircuito pueds provocar

jrantia se pusden consultar en
50 do danos en el dsposivo que se
origi de Uso no'se pacis
hacer efectiva ninguna garantia. Su derecho legal a garantia no
queda por el afectado.

i

este manual de instrucciones

car sus mater Las
cartul con el papel velo se pueden motficar sin aviso pre
mientras que ci6n de reciclado de ns: 3
estos material e otro tipo n por 05 darlos resultantes que se onginen por
B Les bateriasy pilas rocargabios conteridas en aparatos na marpUiadtn hapropada  eonea o or o teer en

Iécticos deben elminarse por que sea cuenta o tas inst
posible. Elimine siempre (o5 pilas o baterias usadas (0 de senvicio.

7 E)

(© BEZPEENOST - PROHLASENI 0 POKYNECH

Dodrzujte nasledujici znacky a slova, ktera jsou pouzita v

néod K obslLze, na wiGbKy & obels

@ - informace | Uzitetné dopliuiiciinformace o wrobku

© = Poznamka Tato poznamka varuje pred moznym podkozenim
ekhokol dr)

A = Pozor | Pozor - nebezpeti miize vést ke zranéni

A - Varovéni  Pozor - Nebezpedi! Miize vést kviznému zranéni

nebo s
ZAMVSLENE POUZITI

Virobek jeurcen ako mobini o] svsta a neni urcen kpoust
vinyeh aplikacich Wrobek Jo urcen pouze pro pouztiv do-
machost 2 nent icen pro Komera! poust neoo pro osvetlent
oty domasnosilajoroen pizeoro pouf popcane
n povazl)

AVSEOBECNE
BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento vyrobek mohou pouzivat
deti od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi scho-
pnostmi nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud
byly pouceny o bezpecnéem
pouzivani vyrobku a rozumi
souvisejicim nebezpecim.
Deétisis vyrobke;t[,n nesmi

vlhkych priestoroch.

@ VSEOBECNE POKYNY

+ Nehaczte ani neupistajte

= Kiyt LED e e wmenitetng. Ak sa kit poskods, virobok
S8 musi zlikiidova.

*+ Suetely o] LED e nmenteny o ckgnceni 2ot
nost LED dlady sa musi wimen! colf swilido

* Virook neatvaraite ani neuprauuite! Opravy maze
vykonavat en wr0oCa alebo nim povereny Servisny
techni alebo podoone kvalifkovana osabs

Pistro} adpote od napéjania len tahom za z8stréku alebo

Kyt Z2S11Eky, kD e 28 Kabel

Technicke Udaje sietcla a napajace)jednotky. ko afsefove

NPt v Z3sUike MUsia 200pOVeCt Wroonem Sk

clozent na strane svetelnéno

dlo nesimie byt i
2irja aebo a tulo
Nesprdune pousité batérie mizu vytekat a/alebo
Sposobit poziar/vybuch.
= Batérie uchovaaite mimo dosahu deti: Nebezpecenstvo
prehltnuti alebo udusenia
= Nikdy sa nepokiSajte batériu otvoyit, rozdit, zahiat
aletio zapalit, Nehadate ich do ofa
Pr yKladani batéri sa bezpodmienecne uistite, 2e s
batérie viozené so spravnou polartou.
Unikaidca kiapaling 2 batéril moze sposobit popdleniny,
ak sa dostane Go kontaktu s Castemi tela. V pripade.
Konfaktu okamalo opach posiinuis miesta cistou
votou a okamaite whiadajte (ekéra.
Nenabiatefné batérie sa nesmu nabijat.
Nabiatelns batére sa m2u nabilatken pod dohladam do-
spele| 050y & pred nabijani Sa musia 20 Zariadena ybrat,
= Batérie vzdy wniefiajte kompletne ako sadu, vzdy
pauzivajte ekvalentné batere.
Ak S 20, 3¢ Je vjrobok poskodeny, batérie nepouzivajte.
Batérie nie st nabijatelné. Batérie neskratute
Pred vymenou bateri vrobok wpnite.
Pauaié lebo whité batéri 2 datiouého ovladata
maite vybe
= Ak sa batérie nepouzivajd, wberte ch a ulozte ich
oddelene, aby a zachovala ch Zivotnost.
= Cistenie funguje len vtedy, ked je sietova zé:

ko

Kundenservice | Customer service:

ANSMANN AG

Industriestrasse L

Support 8 FAO: ansmann.de

E-Mal: hotline@ansmann
Hotline: 2 3400

hrat. Cisténf a udrzbu nesmi
provadet deti bez dozoru.
Zabrante détem v pfistupu k
vyrobku a obalu. \{Yrob,e neni
hracka. Déti by mely byt pod
dohledem, aby si s vyrobkem
nebo obalem nehraly.
Vyvarujte se poranéni oci
- nikdy se nedivejte pfimo
do svetelného paprsku ani
nesvitte do obliceje jinych,
osob. Pokud se tak déje prilis
dlouho, muze dojit k poskozeni
sitnice v disledku modrych
slozek svetla.
Nikdy se ,nedoty’kejttje spotfebice
pripojeného k elektricke siti
mokryma rukama nebo po-,
kud spadl do vody. V takovéem
pripadé nejprve vypnete do- |
movni pojistku a pote vytahnéte
sitovou zastrcku.
Nikdy jej nepouzivejte ve

busnem prostredi, kde jsou
pritomny horlave kapaliny,

@

wytiahnuta / napajanie je prerusené.
:lizsfé!‘eendw?ansﬂm jajte abrazivne prostriedky ani

Dbate na to, aby do krytu neprenikl
Na Gistenie nepousivajte turdé kefy ani ost

(© ENVIRONMENTALNE INFORMACIE | LIKVIDACIA

kvapaliny.
predmety.

danni provacati da un uso errato o inadeguato. Se Lalimen
tatore & difeitoso, contattare il produttore.

M AVVERTENZE DI

SICUREZZA GENERALI
Questo prodotto non puo esse-
re utilizzatg da bambini di eta
inferiore a 8 anni e da persone
con facolta fisiche, sensoriali
o mentali imitate o senza la
necessaria esperienza e cono-
scenza, a menozgche non siano

prach nebo plyny.
Vyrobek nikdy neponofujte do
vody nebo jinych kapalin.
Pfipojovaci kabel neohybejte
nenatahujte a neprivadéjte do
styku s ostrymi predméty, che-
mikaliemi nebo rozpoustedly.
PouZivejte pouze snadno
pristupnou zasuvky, aby bylo
mozne vyrobek v pripade poruchy
rychle odpojit od elektricke site.
\lyrobek pouzivejte pouze
s prislusenstvim, které je
soucasti dodavky.
Nezkratujte svorky a baterie.
NEBEZPECI POZARU A EXPLOSION
Nepouzivejte v obalu.
Vlyrobek nezakryvejte -
nebezpeci pozaru.
Nikdy nevystavuijte vyrobek
extremnimu namahani, jako je
extrémni teplo, chlad, ohen apod.
Nepouzivejte v desti nebo ve

Y

Tiatidlo ZAP/\VYP

12 volitelnych farieb

366 roznyeh sveteln Koy

1D stupiiou nastaveria ychlosti

Stmievanie v 8 stupfioch

‘Automatické opakovanie nastaveného rezimu

B Suptovnaana oo
Otelcepec s atn g by samal et i
‘G Nepouatangwgobo oty s sosomgmi 5 L o

poziadavkam. anacenie, odpadowy k05 znamens, ze
Slekirické spotrebice v EU

otre ‘sanesmy ikidoval spolu 5
beznym domovym odpadom.
Odneste virobok na Specialne miesto na likvidciy
Bicay sle systomy spitneno ocberu
2 2biru v0 vase] abci alebo sa abrate na predaicy, u
Ktorého ste wrabok zakupil.
i Batéri 3 nabiatelne batert absiahnute v elektnkch
spolrebicoch sa musia kvidoval oddelene, kedykolvek e to

Dialkové ovlédanie:

= Pred uvedenm do prevadzky odstrarte 2 priehvadky pre
batére zaistenie ochranneo kontaktu baterie.

» Dbsjtenato, at
stojace; lampy.

= Dosah dialkového oviadaniaje a2 7 m.

y dialkovs oviadanis ukazovalo v smere

Lampa:

mozné Pousits batérie/dobiatelne
ikvidujte v sulade s miestrymi zékonmi alebo poziadavkami
Nesprana likyidacia moze mat 2a nasledok uvoinenie
toxickych zloziek do zivotneho prostredia, ktoré mazy
mat nepriaznivé Uinky na zdravie udi, zvierat a rastlin.
Tymto spésobom si plnite svoje zékonné povinnostia
prispievate k ochrane Zivotného prostredia,

Batérie a dobiatelné batérie obsahujic ltium

u batéri a skumulstoroy obsahuicich ltium
skou, aby ste zabranil vonkajSiemu Skratu,

050 pozir alebo vjbuc!

Nase zéruéné podmienky najdete na webo

ansmann,de, Na poskodenie prist

navodu na obsiuhu nie je mozng

narok na zaruku tym e je dotkn

strinke W
v dosledku nedodizania
sskylnit zaruky. Vas zakonny

sjaciu pripojku LED svetelnej tyce a podiahovy.
ojan.

state istruite sull'usa in sicu-
rezza del prodotto e informate
sui pericoli connessi. | bambini
non devono giocare con il
prodotto. Non affidare pulizia
e manutenzione ai bambini se
non sorvegliati.
Tenere il prodotto e l'imballo
fuori dalla portata dei bambini.
Il prodotto non e un giocat-
tolo. I bambini devono essere
sorvegliati per accertarsi che
non usino il prodotto e l'imballo
come un giocattolo.
Evitare lesioni agli occhi - non
fissare maj direttamente il
raggio luminoso ne dirigerlo sul
viso di altre persone. Un'esposi-
zione prolungata alle particelle
i luce blu potrebbe danneg-
giare la retina.
Non toccare mai un apparec-
chio collegato alla rete elettrica
con le mani bagnate o qualora
sia caduto in acqua. In questo
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vlhkych prostorach.

© OBECNE POZNAMKY
= Nehazejte ani neupoustéjte

Kyt LED nenivmenialy. Pokudf ket poskoren,Jo
nutné wrobek zlikvidovai
Stttoly ool EDnonf yméntln o skonten 2ot
nost; LED Glody je nUnE wmant. Ceie suiio
Vyrobek neotvirejte ani neupravute! Opravy smi providt
poLiZe Vjrobce nabojim povereny servisni fechnik nebo
podobne kvalifikovana osaba.
Pisr) odpolt od zdle napdlen pouz tahen 22
zastréku nebo kryt zastréky, nikdy ne za kabel.
Technické udaje syitdla a napéject jednotiy Jakoz
isitove nzy‘e‘tk\ v zasuvce musi odpovidat Gdajim na
viroonim Sitku.
Suitdlo nesmi byt uisténo na strané svételngho zdroje

a t dévat.

lesprauné pouité baterie mohou vytéct a/nebo
2piisobit pozar/vybuch;
Baterle uchovdvejte mimo dosah déti: Nebezpets s
knuti nebo uguser
5o nopskouselte bateriof

2apalt. Nevhazujte Je do
Pii vKladani baterii se bezpodminecné ujistéte, Ze jsou
baterie viozeny se s laritou.
Utkeici kapalna 2 btori mize zpdsotit popdlenin
jokud Se dostane do kantakiu s tastmi (8la. | pripadé
ontaktu okamite oplachnéte zasazena mista Cistou
vodou a neprodlené whledejte (ékare.
Nenabijeci baterie se nesmi nabilet
Nabijec; baterie se smi nabijet pouze pod dohledem
dospels 0soby a pred nabijenim musi byt ze zaiizeni

t, rozahtit, zahist

Bater v2dy améiyte kompletné jako sad, vidy
pouzivejte ekvvalentni baterie.
Nepousivejte baterie, pokud se vjrobek jevijako
poskozeny.
Baterie nejsou dobijeci, Baterie nezkiatuite.
Pied wménou baterii jrobek wypnéte.
Pouité nebo wbite baterie 2 h

caso, disinserire prima il fusibi-
le generale, quindi scollegare
la Spina elettrica.

Non impiegare mai in ambienti
arischio di esplosione, in cui
sono presenti liquidi, polveri o
gas infiammabili.

Non immergere mai il prodotto
in acqua o altri liquidi.

Utilizzare soltanto una presa
elettrica facilmente accessibile
per poter scollegare il prodotto
rapidamente dalla rete elettrica
in‘'caso di anomalia.

Utilizzare il prodotto esclusiva-
mente insieme agli accessori
forniti in dotazione.

Non cortacircuitare i morsetti
né le batterie.
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= Pokud baterie nepousivate, wiméte e a uloite je

délené, abyste zachoal jejch zvotnost

= Cisténi funguje pouze po vytazeni sitove zastreky /
pieruseni dodavky elekirické energie.

= Kistén! nepouzivejte abrazivni prostiedky ani
rozpoustadia

1o krytu nevnikly 24dné kapaliny.
eite turdé kartace nebo ostré

" praamaly.
© INFORMACE 0 ZIVOTNiM PROSTREDI | LIKVIDACE
Obal zkvidujte podle typu. Kerton a lepenku l

Jako adpadn papt ol ko r6cykvalelny maier

predpisy. Oznaten! ,popelnice" znamens,
== spotrebice v U nesm byt likvidovany spolecns s beznym
domounim odpadem.
robek odevzok 4
otrebids, wuzite
3 Sbru ve vas! obci nebo se o
Kterého byl wjrobek zakoupen.

i mise po hidaci
my zpétného odbéru
ratte na prodejce, U

A\PERICOLO DI INCENDI ED
ESPLOSIONI

Non utilizzarlo allinterno della

confezione.

Non coprire il prodotto - peri-
colo d'incendio.

Non esporre mai il prodotto a
sollecitazioni estreme, ad es.
caldo o freddo estremo, incen-
dio ecc.

Non utilizzare sotto la pioggia o
in ambienti umidi.

(© NOTE GENERALI

= Non lanciarl e
= La copertura del LED non & sostituibile. Se la copertura &
danneggiata, smaltire il prodotto,
= La fonte luminosa del LED non & sostituibile. Nel
momento n el durata  uta del L£0 i conclude, &
necessario sastituire {utta la lampada.
lon aprire né modificare il prodottol | avori i rparazine
devono essere effettuali esclusivamente dal produttore o
iaun i assistenza incaricato dal produttore, op-
pure da una persona dotata di una qualifica equivalente.
Per scallegare l dispositivo dallalmentazione elettica, trare
‘sempre il cannetiore o il relativo alloggiamento, mai i Cavo.
1 dati relatvi alla lampada e allalimes
tensione i rete ripartata sult

o

lampada non
fonte luminosa né.

eve

e esst
cadere su questo lato.

£

© POPIS VYROBKU
Pomaci dalkového ovladace Ize nastavit nasledujici funkce:
Tlagitko ZAP/VYP
2 volelnjch bre,
366 réiznjch svételnjch efektis
10 stupiit nastaveni rychlosti
Stmivéni 8 stupnic
matické opakovani nastavensha rezimu
32 stupfit nastaven jasu
Rezim + / rezim -
Automatické uioZeni svételného rozimu
© UVEDENI DO PROVOZU
Dalkowy ovladat:
= lsguvedenin doprovory 7 iy pro batersodstarte
221160 oGIvanneRD Kontaklu bateri.
+ Dboftenat,aby daliov) oviadat kol vs sméru toac

= Dosah dalkového ovadace je a2 7m
Lampa:

“J Batere dobijeci baterie bsazen  clkir &

musi byt pokud mozno Ukvidovany oddelené od nich.
Poutité baterle/ dobijeci batere [pouze woite] vidy
lividujte v soulady  mistnimi zakony nebio pozadaky.
e Ukyidace mdze mit za nasledek uvolnéni
toxickych slozek do zivatnino prostred, které mohou mit
nepiiznivg ucinky na zdraui i, zviat a rostin.
Timto zpiisobem plnite sué zkonné povinnostia
pispivate k ochrané zivotnino prostied

Baterie a dobieci baterie obsahujici ithium

Pred ljvidac baterii a dobijecich bateri obsahuiiich ithium

odlepte svorky. abyste zabrénil vngisimu zkratu. Zkrat maze

ZpGsodit pozar nebo vibuch.

Nase zérucni podminky nl

nsmann.d ozen

te online na adr

fstroje v o

* Spollenapajec piojku LED svetng tyco a podahay

Ghelrkoy stojan.

to 2 dly podiahového dhelnfkového stojanu do LED

SuBteing fyce.

* Pomocidoganich Srouns upovnéte oo gy godanoucino
Ghelkoveno Stojan na syBteing el jstete e, 28 o

Do) povny a stabiln,

S rodem o nanczsampy e
e o b el ot OGS Socb i
1 20 JOKU neUGE 225U, Dok SoUD Zn0v BTGt
Spofykabel foveho adaptiny s piojovaczsuvkou v
phlanovem cheinkovam Sion)

© ROZSAH DODAVKY

StojaciLED lampa

. Va5 zakonny narok

navodu k obsluze nelze poskyino
na Zaruk tim neni dotéen.
Informace obsazens v tamto navadu k obsluze se mohou

informact

etné knofl CR2025.
Sitowy adaptér

lavod k obsluze a zaruni st
Srouby

C € vjrobek splauje pozadavky smérnic EU

okamzite vyjméte.
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@ BEZPIECZENSTWO - 0BIASNIENIE INFORMACI!
Zwrocic uwage na nastepuiace symbole | stov Kdre znajdia
S W InSITUKG) cbStugh ha BroUKGIe | ha opakaan
©- Informacia | Przydatne informacie dodatkowe 0 produicic
©- Wskezéwka | Ta wskazowka osirzega przed mozliymi
szkodam! Wz6ikiog0 10072ju
& = Uwaga | Uwaga - zagrozenie moze prowadzi¢ do obrazen
A - Ostrzezenie | Uwaga - zagrozenie! Mozliwosc cigzkich
abraten b miert
PRZEZNACZENIE
Pradukt jest przeznaczony jako mobilne #r6cto Swiatta | e
oSt przeznatzony 60 innych zastasovian. Produkt przeznac-
Z0nJost wyidcano do U2ytks prywatnogo w gospboarstuia
Gomoym i naGae e 0o UAVIKL korhercyjheqo ant o
oSwieilenia pomieszczen w domu | fyko Go aiosowania
2q0Gnie 2 opisem w nSiruke) 6bSuG UAycie poza ymi
irfomaciari mia est Unazane za zgadne s preeznaczeniem,

« Zasuito 2 dioly podiahoveho stojana do LED
Shetelne; tyce

= (Oba diely podlahového uholnikového stojana upevnite na
svetelng BE pomocoy dodanyon S & s Utahr-
{oUshie 4. fe o spojen pouné a stabirne

* Skitka e predinstalovans na nohe lampy, skiste u najorv
Za%unt ok samiotd zasuni, totnita SKHtky 3 st 0
£, KjM Sa nEZasue, potam Skt Znova Ut e

= Spojte kabelsitového adptera s pripojovacou zisuvkau v
phlahbram choinkovom slo/ane

© ROZSAH DODAVKY

+ LED stojcla lampa
Ditkove ovladario vitane gombikove batérie 072025

samozy

Z0dpovednost za priame, nepriame, nahodne alebo ine Skody
alebo nasledné skody, klore vanil v dostedku nesprauneno

za0behaczania/nespriimeho pouzivania alebo nedodizania

informacil uvedenych v tomto navode na obslunu.

© POPIS VYROBKU

Prostrednictvom
nasledujice funkete:

ového ovlédania mozno nastavit

45

= Navod na obsluhu a ziruény st
+ Sty
C € Tento virobok spifia poziadavky smernic £

moze mienia [ub obrazen
ciata. Nie ponosimy odpowiedz alnosci za szkody powstate
wwyniku mieprawidioweqo lub niewlasciwego uzytkowania.
Jesll zasilacz jest uszkodzony, nalezy skontaktowat sie 2

A 0GOLNE UWAGI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Produkt moze b\8/c' uzywany
przez dzieci od 8 roku zycia

oraz 0soby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych bez
wystarczajgcego doswiadczenia
i wiedzy, jesli zostaty one poins-
truowane w zakresie bezpiec-

@

obsazenych v tomto navodu k obsluze:
0

znego uzytkowania produktu i

sq Swiadome zagrozen. Produk-

tem nie moga bawic sie dzieci.

Dzieci bez nadzoru nie mo:

wykonywac czynnosci z zakresu

anﬁzczema i pielegnacii pro-
uktu.

Produkt i opakowanie
przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Produkt nie stuzy do za-
bawy. Dopilnowac, aby produk-
temani jego opakowaniem nie
bawity sig'dzieci.

Nie ryzykowac uszkodzenia
wzroku - nigdy nie spogladac
bezposrednjo w wigzke swiatta i
nie kierowac jej w strong twar-
zy innych osob. Zbyt dtugie
spogladanie w zrodto swiatta
moze spowodowac uszkodzenie
siatkowki swiattem niebieskim.
Nigdy nie dotykac urzadzenia
E[)od‘(acz_one 0 do sieci elek-
trycznej mokrymi rekami lub
jesli urzadzenie wpadto do

8

a

wody. W takim przypadku naj-
pierw wytaczyc bezpiecznik do-
mowy, a nastepnie wyciggnac
wtyczke sieciowa.
Nigdy nie uzywac produktu w
srodowisku wybuchowym, w
ktorym znajduln sig tatwopalne
ciecze, pyty lub gazy.
Nigdy nie zanurza¢ produktu w
wodzie ani innych cieczach.
Nie zagina¢ przewodu
przytaCzeniowego oraz
zapewnic, aby przewod
przytaczeniowy nie byt
naprezony ani nie stykat sie z
ostrymi krawedziami, chemika-
liami i rozpuszczalnikami.
Uzywac wytacznie tatwo
dostepnego gniazdka elektryc-
znego, aby w przzpadku usterki
mozna byto szybko odtgczyc
produkt od zasilania.
Produktu uzywac wytacznie z
akcesoriami‘stanowigcymi ele-
ment dostarczonego zéstawu.
49

= Se le batterie nan sono Inserite

r smaltire

possono
perdere e/0 provocare un Incendio/esplosione.

= Tenere le baterie lontane dalla portata del bambink
pericolo di ingerimento e soffocamento

Non tentare mai di aprre una 3

riscaldarla 0 incendarla. Non gettarla ne

Assicurarsi assolutamente di nserire le batterle con la

gusta polanta

= lLliquido fuoriuscito dalla

jone cutarea n ¢

batteria pud provocare
0 di contatto con una parte del
di contatto, sciscquare mmediatamente
ati con cqua pulta e fvolgersi Subito a

osi

cor
Tounti intere:
edico.
Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.
Le batteri ricaricabil i devono ricaricare Saltanto sotto
la supervisione i un adulto e devono essere rmasse dal
dispositivo prima di avwiare la ricaric:
Sostiture e batere tte insieme o utilzare sempre
Batterie dello stesso tipo.
Non utiizzare e batterie se L prodotto sembra danneggiat
Le batterie non sono ricaricabili Non cortocircutare le

Prima di sostituire e batterie, spegnere il prodotto,
Togliere le batterie immediatamente dalla lampada se
5010 esauste o scariche.

¢ il pradotto non viene usato, rimuavere le batterle ¢
st e la durata di vita,

lavori di pulizia esclusivar con i
onnettore di rete scollegato, owero con lalimentazione
elettrica disinserta.
jon utilizzare detergenti abrasii o solventi per pulire

e

normali
1L prodotto, conferirloa un centro di raccalta specifico
pér apperecchialle sate, huolgers: 3 centridi o &
raccolls del proprio comuns oppure al rvenditore presso
ifquale si 6 acquistato l prodoto

rie ricaricabll contenute negl ap-
arecchi olatric! devono essaro smaltite separatamen
. quendo possiile Smalire sempre i¢ battere Usate/

in

leggi o al requisiti Locall
Lo smaltimento impraprio pus comportare il ilascio di
ingredienti {ossici nellambiente, 550n0 avere
effett negatvi sulla salute di uomini, animali & piante.
InGesto modo i atencto af vt cbblghi loggo o
forfite 1l vostra contributo alla tutela dellambiente.
Batterio ricaricabil e non ricaricabili al itio
Per le batterie contenentl it e le batterie ricaricabl
chiudere | terminali con del nastro adesivo prima dello
smaltimento per evitare un corlo circulo, esterno. Un corto
circuito pud portare a un incendio o  unesplosione.
Le nostre condizioni di garanzia sono contenute online sul
sito www.ansmann.e La garanzia non ¢ valida per qualsiasi
danno allapparecchio che sia provocato dal nosservanza
delle istruzioni. Cio non Intacc 1l vostro dirtto di legge alla
garanza
Le informazioni contenute nelle presenti istruzion per (uso
possono essere modificate senza preauiso. Non crassl

(© DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

ccertarsi che non penetrino liqui nelalloggia

* Non utlzarepora puiza spazzole o od oggeti
agientt

© NOTA AMBIENTALE | SMALTIMENTO
Smaltire la confezione conformemente al tipo di mate-
tiale.Ls carta e artone 1 13 cara Usata; accoita
diferenzata per a palicola

i Smalte i prodotto inutizabil secando le disposizoni
G lagge. Il Contrassegno .bidone delimmondiza’ indica

== che nellLE le apparccchiature eletriche non s devono

3

© BEZPEENOST - VYHLASENIE 0 POKYNOCH

Dodrziavajte nasledujiice znacky a slova, ktoré si pouité v

B0 ha OBSUUNG, i WIODKU & ha obale:

© - Informécie | Uzitoéné dopliujice informécie o vyrobku.

© =Poznémka  Tato anm:mka upozorfiuje na moZné poskodenie
ahehoiolvek druhL

A\~ Pozor [Pozor - nebezpetenstvo mbe viest k poraneniu

A - Varovanie | Pozor - Nebezpedenstuol Moze viest k véznym
Zanertam aleba st

ZAMVSLANE POUZITIE

Vjrobok e uceny na puste ko renospy co) svta s

pouZitie v dOMACNOSt & e Je vhodny i komertn poutitie

ani na osvetlenis miestnost v domacnostia e urceny len
na pouite, Kore je.opisané v navode na pauzte. Pouzitie
mimo tjchto informaci sa nepovazuje za zamystane, moze

‘$posobil poskodenie majetku alebo zranenie os0p. Henesieme

hevhody pouzianin. Ak e hapaiaci ecnotts s
Kontacufe raoeu. ) !

A VSEOBECNE BEZPECNOSTNE
POKYNY

Tento v%robok mozu pouzivat
deti od B rokov a starsiea,
0s0by so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedos-
tatkom skusenosti a znalosti,
ak boli poucene o bezpecnom
pouzivani vyrobku a rozumeju
prislusnym nebezpecenstvam.
P

Nie zwiera¢ zaciskéw ani baterii.

© WSKAZOWKI 0GOLNE
= Nie rzucat produktem i nie upuszczac go
o ma moziupéc wymiay oslony dod LED W raie

uszKodzeria ObUdOWY Caty pTOGURL rZeba poddac Utyizac.
= Nie ma mozliwosel wymiany rodta Swiatta LED. Jezel dioda
LED Sl WyCz6rpie, {6ba ymient caia (ampe
N tvierat ani i ooyt rocucul Ngprany
Urzadzenia WoInG 216Gac yacznie prodcentow (b autor-
VEGaT prze? Tiego Serufsantant ADo Iy 0sobam o
Borowmywainych Knaif kacjach.
Odlaczajae urzadzenie od zeslani, ciagnat wytacznie z2
SAYAICD Sbudowe wiykc, gy 5 prianas.
Perametry lampy, zasiacza oraz napiecia siecionieqo w

GZ0R0 loKIT/cznyM sz byt ocne 2 Gany na
tabliczce znamionowej.
lie odktadac lampy zrodtem Swiatta skierowanym do
ndtoza | nie dopuszczac, aby w taki sposcb upadta.
pravilowo slospwand batare moga wyciac 15

e

owodowac pozar
aterie przechowywat, poza zasiegiem dzieci -
iebezpieczenstuio polkniecia, ew udtawiena se.

Tramite il impostare le seguenti
i

Pulsante ON/OFF

12 colori selezionabili

366 diversi effett luminosi

10 el i velocita impostabil

8 lvell gimmer impostabil

Riproduzione automatica

32 livell i luminosita impostabill

Modalita + / Modalita -

3

Detj sa s vyrobkom nesmu
hrat. Cistenie a Udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.
Drzte deti mimo dosahu vyrob-
ku a obalu. Vyrobok nie je
hracka. Deti by mali byt pod
dohladom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa nebudu hrat s vyrobkom
alebo obalom.
Zabrante poraneniu oci - nik-
dy sa nepozerajte priamo do
svetelneho luca ani nesviette
inym ludom do tvare. Prilis
dlhe posobenie moze sposobit
poskodenie sietnjce v dosledku
modrych svetelnych zloziek.
Nikdy sa nedotykajte zariadenia
pripojeného k elektrickej sieti
mokrymi rukami alebo ak spadlo
do vady. VV takom pripade najprv
vypnite domacu poistku a po-
tom vytiahnite sietovu zastrcku.
Nikdy ho nepouzivajte vo
vybusnom prostredi, kde sa
nachadzaju horlave kvapaliny,
@

griazoka elektrycznego  przenvaniu zsienia
0 czyszczeniaie

9. Modalita luce memorizzata automaticamente

© MESSA IN FUNZIONE

Telecomando:

* Prima della messa i funzione, rimuovere il bloceo del
contatto di protezione della batteria dal vano batterla

+ ssicurarsi che i telecomando sia rivolto verso la
lampada da terra

» llraggio Gazione del telecomando & max. 7m

Lampad:
Prelevare tutti i pezzi delicatamente dalla confezione.

Collegare il cavo di alimentazione della barra luminosa a
e telaio angolare a pavimento

12 elafangolara pavimento ala berra

= Fissare e stringere entrambi  elai angolay
conla barra luminosa tramite o vit n ot
rarsi che Il collegamento sia fisso e Stabile.

* Lavite é preinstalata sulla gamba della lampads, prova-
€ prima & Inserire [ gamba, e non & possibile nserila,

llentare 13 vite e fiprovare fino a quando non e inserita,

quindi stringere di nuovo la vite
Collegare il cavo dellalimentatore alla presa nel telaio
angolare a pavimento.

(© DOTAZIONE DI SERIE

Lampada da terra a LED

Telecomando incl. pila a bottone CR2025

Almentatore

Manuale duso e certificato di garanzia

it

€€ tprocotio b conforme st el et
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prach alebo plyny.

Vlyrobok nikdy neponarajte do
vody alebo inych kvapalin.
Pripojovaci kabel neohy’bajtte
neroztahujte a nevystavujte h
posobeniu ostrych predmetov,
chemikalil alebo rozpustadiel.
PouZivajte len lahko pristupnu
zasuvku, aby bolo mozng vyro-
bok v pripade poruchy rychlo
odpojit od elektrickej siete.
Vlyrobok pouzivajte len s do-
danym prislusenstvom.
Neskratujte svorky alebo batérie.

ANEBEZPECENSTVO POZIARU A
VYBUCH

Nepouzivajte v obale.
\lyrobok nezakryvajte -
nebezpecenstvo poziaru.

Vlyrobok nikdy nevystavu{'te
eﬁtyemnym teplotam, chladu,
nu

Nepouzivajte v dazdi alebo vo
P

© 0PIS PRODUKTU

fozpuszczanion.
» Unazac, by do obudowy nie dostaly sie zadne plyny.
. uzywac niostrych

przycisk wt./wit
12 kolordw do wyboru

przedmiotow.

10-stopniowa regulacia preckosc

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY |
© PRy pomve

Opskauanie zutylzonss stosuigc zasady segregacii
ofipatiow. Tekture | Karton wyrZucic G0 pojerinike na
makulatur foll do pojemnika na tworzywia Sztuczne
preeznaczine do recying

i Bezuzytecany produkt zutlizowac zgodhie 2
oBowiAzuacyh przepisami. Symbol pojemnika na
Smieci wskazuje, 22 ha terenis UE nie wolno utylzowat
urzatzeft elekiryoznych razem ze Zwyktymi odpadami
komunainymi

Woely utlizaci oddac prodi do punktu solsdyunci
2biorki odpadow elektrycznych w swoje) gminie albo

stopriowie skal
odtwarzanie
quacia jasnosci

utomaty
32-stopniowa
Tiyb+ / tyb -
Tiyh Swiecenia zapisywany automatycznie
© URUCHOMIENIE
Pt
*  Przed uruchomieniem usunac blokade ochronng stykow
Gatar 2 Komoty batet pHOL
G unage, aby pIOt byt skerowany w strong lampy stoface.
+ Zasiqg plota wynosi maks. 7m

Zwrdcic sig do purktu, w Koy produkt zostat zakupiony. Lampa:
i Baterel i dzeniach elek- . o6 2 coskowaria,
tycanyeh . )

Zuzyte batere/akumulatory [tylko oztadowane]
z

+ Mgy e probowat otwera, enitat pok
potipalac bater/akumulatora. Nl wizicat do ognia

+ Podczas wkiadania bateri bezwzglednie przestizegat
pravidiowego ukierunkowana biegunow:

Ciecz wyciekajaca 2 bateri/akumulatorka moze spowodowad

aparzenia W bayoadk ontaity natchims peemic

naraZone Mmiejsca Czysta woda | skantaklowac e 2 ekarzem.

Nie tadowat bateri nieprzezniaczonych do ladowania

Baterie welokrotnego ladowania wolno tadowad wytacznie

o8 madeoram osoh Gorostych. reed tadowanem ac

ateri 2 urzazena.

= Baterie wymieniac zawsze kompletam, stosowat zawsze
baterie tego samego typu.

Zavisze

i U wymogami
W przypadky niewtasciwe utylizacii do srodowiska moga
sie uwalniac toksycane sktadni, ktore mejg szkodliwy.
Wptyw na zorowe ludzi, Zwierzgta | rosli
W ten sposab spetia sie obowigzek ustawowy | przyczy-
nia do ochrony srodoviska.

Baterie | akumulatory zawierajace it

Pred uiyizaci batert | skumlatoraw zawieraaoyen it zokic

moze spowodawiac pozar ub wybuch.

Nasze warunki gwaranci mozna znaleic w Intenecie pod

aiibSem wuw.hsmann.de. Gwarancja nie obejmuje Uszkodzert
ns

. Jezelipr ¢

= Baterie nie sa przeznaczone do ponownego tadoviania, e
Zwiera biegunow bateri.

Przed wymiang bateri wytaczyt produt,

Zuzyte, ew. roztadowane batere natychimiast wyjaé 2 ampy.

Jezeli produkt nie jest uzywany, wyiac baterie

przechowywat Jo 050bn, aby aCHOWAC Ich yWOInOSE.

uzzdzenia p strukei
obstugl. Nie narusza (o prau 00 ustawowej rgkojmi

-2
+ Oba clementy stojakaze
Zaacowa fzy Upyeis dolgesonyc
{pewnic s 7¢ potacaent jest
Siuba jest wstepnie zainstalowana na nadze lampy, prdbu]
napen wioaynoge edi e mozna o WionC oilie
Sitbe | Sprcbu) pondni, a2 z05tenie wozons, anastepnie
BonGA Gokiee aub
+ Potacayc przewod zasiacza 2 giazdem podiaczeniowym
W Stojks
© W KOMPLECIE
Lampa stojaca LED
Plot 2 batera guzkowa CR2025

amenlo bor ezl powadamin e ponosy
Oopowedzeinosc 2a bezposredine, posediie, zypdkone
antnne sakody oo sakpdy nastgpcze, edace skuikem
iepraviiowe) O | ewaSEieao Uvbiovani D ieprzes-

* Zaslacz
. i arta guarancyjna

Suby
C € Produkt spenia wymagi dyrektyw UE,

50
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BESCHREIBUNG SYMBOLE | DESCRIPTION SYMBOLS

utzklasse Il | Class 3 equipment

Verwendung nur in Innenraumen | Indoor use only

DS

Ubereinstimmung mit den EU-Richtinien
Conforms to the European directive

uK
cA

UK Conformity Assessed

Elekiroschro
caland Elect

JEEE Richtline] | Waste of Electri-
nic Equipment (WEEE-Guidel

Batterigentsorqungsinformation - Nicht in den
Hausmul | Batlery disposal information - Not for
houswhold waste

Bedienungsanleitung beachten! | Read the
operating Instructions carefully before use!

“owf, Jndestabstang 2y angestiiilen Obokent
Minimum distance from lghted objects
P-Schutzklasse | IP-Protection class

s

(=]

Warnung! Elektrische Spannung!
Warning! Electrical voltage!

>



